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3) In cazul unui rdspuns afirmativ la prima intrebare si al unui rdspuns negativ la a doua intrebare:

Articolul 2 alineatul (1) din Directiva 2002/96/CE sifsau articolul 2 alineatul (3) litera (b) din Directiva 2012/19/UE
trebuie interpretate in sensul ca dispozitivele de actionare (a usilor de garaj) mentionate in cadrul primei intrebari
trebuie considerate parti ale unui alt tip de echipamente care nu intrd sub incidenta domeniului de aplicare al directivei
aplicabile?

(")  Directiva 2002/96/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 fanuarie 2003 privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE) — Declaratie comund a Parlamentului European, a Consiliului §i a Comisiei privind articolul 9 (JO L 37, p. 24,
Editie speciald, 15/vol. 9, p. 184).

?) JOL197,p. 38.

Cerere de decizie preliminari introdusi de Amtsgerichts Riisselsheim (Germania) la 11 august 2014 —
Juergen Schneider, Erika Schneider/Condor Flugdienst GmbH

(Cauza C-382/14)
(2014/C 439/23)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Amtsgericht Riisselsheim

Pirtile din procedura principald
Reclamanti: Juergen Schneider, Erika Schneider

Paratd: Condor Flugdienst GmbH

intrebirile preliminare

1) Tmprejuririle exceptionale in sensul articolului 5 alineatul (3) din regulament (') trebuie si priveascd in mod direct
zborul rezervat?

2) In cazul unui rispuns negativ la prima intrebare: cate zboruri anterioare efectuate de aeronava utilizatd pentru zborul
programat sunt relevante pentru existenta unor imprejurdri exceptionale? Existd o limitd in timp pentru luarea in
considerare a unor imprejurdri exceptionale care au intervenit cu ocazia zborurilor anterioare? in caz afirmativ, cum se
calculeazd aceastd limitd in timp?

3) In cazul in care imprejurdri exceptionale care au intervenit cu ocazia zborurilor anterioare sunt relevante in privinta
unui zbor efectuat ulterior, mdsurile rezonabile pe care operatorul de transport aerian trebuie si le adopte in
conformitate cu articolul 5 alineatul (3) din regulament trebuie sd vizeze numai prevenirea aparitiei imprejurdrilor
exceptionale sau si prevenirea unei intarzieri mai mari?

(") Regulamentul (CE) nr. 261/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 februarie 2004 de stabilire a unor norme
comune in materie de compensare si de asistentd a pasagerilor in eventualitatea refuzului la imbarcare si anuldrii sau intarzierii
prelungite a zborurilor si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 295/91 (JO L 46, p. 1, Editie speciald, 07[vol. 12, p. 218).

Cerere de decizie preliminard introdusd de Debreceni K6zigazgatdsi és Munkaiigyi Bir6sdg (Ungaria)
la 28 august 2014 — Schenker Nemzetkozi Széllitményozdsi és Logisztikai Kft.[Nemzeti Adé- és
Véambhivatal Eszak-alfoldi Regiondlis Vam- és PénziigyGri FGigazgatosiga

(Cauza C-409/14)
(2014/C 439/24)

Limba de procedurd: maghiara

Instanta de trimitere
Debreceni Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsag
Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Schenker Nemzetkozi Széllitmanyozasi és Logisztikai Kft.
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Pdrdtd: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Eszak-alfoldi Regiondlis Vam- és Pénziigyéri Féigazgatosiga

Intrebdrile preliminare

1) Descrierea marfii desemnate drept ,tutunuri uscate cu aer cald”, conform pozitiei NC 2401 10 35 din capitolul 24
,Tutun si inlocuitori de tutun prelucrati” inclus in Regulamentul (UE) nr. 861/2010 al Comisiei de modificare a anexei I
la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului privind Nomenclatura tarifara si statisticd si Tariful vamal comun ('),
trebuie interpretatd in sensul ¢ cuprinde numai tutunuri nedesprinse de pe tulpind uscate cu aer:

— care constd in frunze intregi ale plantei de tutun;
— nerupte, nici presate sau comprimate;

— care, in afard de uscarea la aer, care se intelege ca un tip de ,transformare”, nu permite ca tutunurile nedesprinse de
pe tulpind uscate cu aer cald de la pozitia NC [2401 10] 35 si fie supuse niciunei alte transformdri (de exemplu,
inldturarea pedunculilor, ruperea frunzelor sau comprimarea lor);

— care nu au calitatea de a putea fi fumate [?]

2) Notiunea ,procedurd vamald suspensivd sau regim vamal suspensiv” prevdzutd la articolul 4 punctul 6 din Directiva
2008/118/CE a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind regimul general al accizelor si de abrogare a Directivei 92/
12/CEE trebuie interpretatd in sensul cd cuprinde si cazul mirfii (produs supus accizei) aflate in tranzit extern, in
depozitare temporard sau in antrepozit vamal in temeiul unor documente de insotire in care pozitia tarifard este indicatd
gresit (2403 10 9000 NC in loc de 2401 10 35 NC [sic]) insd capitolul pertinent (capitolul 24 — Tutun) si toate celelalte
date ale acestor documente (numdrul containerului, cantitatea, masa netd) sunt corecte, sigiliile fiind intacte [?]

(Cu alte cuvinte, trebuie si se clarifice dacd o anumitd marfa se poate afla in cadrul unei proceduri vamale suspensive
sau al unui regim vamal suspensiv in cazul in care in documentele de insotire a fost indicat corect capitolul din Tariful
vamal comun dar incorect pozitia tarifard specificd.)

3) Notiunea ,import” previzutd la articolul 2 litera (b) din Directiva 2008/118/CE a Consiliului din 16 decembrie 2008
privind regimul general al accizelor si de abrogare a Directivei 92/12/CEE (%) si notiunea ,import de produse accizabile”
prevazutd la articolul 4 punctul 8 din aceeasi directiva trebuie interpretate in sensul ¢ acestea cuprind si cazul in care
pozitia vamald a marfii reale in regim de tranzit extern si pozitia tarifard care apare in documentele sale de insotire
diferd, datd fiind imprejurarea c3, in afara acestei diferente, atit desemnarea capitolului (in spetd, capitolul 24 — Tutun),
cat si cantitatea si masa netd ale marfii reale sunt conforme cu datele din documentele de insotire [?]

4) Printre neregularitdtile la care se referd articolul 38 din Directiva 2008/118/CE a Consiliului din 16 decembrie 2008
privind regimul general al accizelor [si de abrogare a Directivei 92/12/CEE] este cuprins faptul cd o marfd urmeazd
procedura vamald suspensivd sau regimul vamal suspensiv atunci cind in documentele sale de insotire figureazd o
indicatie NC incorectd, in conformitate cu anexa I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987
privind Nomenclatura tarifard si statistica si Tariful vamal comun, modificat prin Regulamentul (UE) nr. 861/2010 [?]

() JO L 284, 29.10.2010, p. 1.
()  Directiva 2008/118/CE a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind regimul general al accizelor si de abrogare a Directivei 92/12/
CEE JO L9, p. 12).

Cerere de decizie preliminari introdusi de FGvdrosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Bir6sdg (Ungaria) la
8 septembrie 2014 — WebMindLicenses Kft./Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Kiemelt Ad6- és Vam
Fdigazgat6sig

(Cauza C-419/14)
(2014/C 439/25)

Limba de procedurd: maghiara

Instanta de trimitere

Févarosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsag



